
SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
COLT/SIG 1911/BERSA THUNDER9/KIMBER ULTRA CARRY II/EMP 9

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-S/Hellcat
SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder,
Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance Carry 12 SP106 fits
Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation 9mm SP108 fit FN
9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509 SP109 fits Sig Sauer
(P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro Series SP111 fits
Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK USP/P2000/P30/P45
SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock 43 SP116 fits
Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt Mustang .380,
Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120 fits Ruger® P
Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact SP122
fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits Browning Hi-Power,
FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber
Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd Generation .45 SP128
fits Steyer M40/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther P99/PPQ Canik TP9 (Century
Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9 SP133 fits Sig Sauer P320,
Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr P45 SP136 fits HK VP9
SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11 MK12 SP145 fits Ruger
American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW COLT/SIG 1911/BERSA THUNDER9/KIMBER ULTRA CARRY II/EMP 9
Manufacturer: MGW
Product no.: 584000010
Mfr. No.: MGWSP105
Make: Springfield,Para-Ordnance,1911,Kimber
Model: Commander,Officers,Government
Delivery weight: 0.059kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzungs oder Schadenszeichen. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Bei Bedenken hinsichtlich der Sicherheit oder der Produktleistung konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe immer entladen ist, bevor du die Slide Shoe anbringst oder abnimmst.
Vermeide die Nutzung der Slide Shoe auf eine Weise, die die Sicherheit der Feuerwaffe gefährden könnte.
Modifiziere die Slide Shoe nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die in den Anweisungen nicht
angegeben ist.
Verwende die Slide Shoe nur mit kompatiblen Feuerwaffenmodellen, die in den Produktspezifikationen
aufgeführt sind.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Augenschutz, bei der Verwendung des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

Kompatibilitätsprüfung: Überprüfe vor der Verwendung, ob das Modell der Slide Shoe mit deiner
Feuerwaffe übereinstimmt. Siehe die Kompatibilitätsliste:

SP102: Glock (außer G42)
SP103: Springfield XDS/Hellcat
SP104: S&amp;W M&amp;P Shield nur
SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
SP106: Springfield XD, XDM nur
SP107: S&amp;W 3. Generation 9mm
SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110: Sig Pro Series
SP111: Beretta 92
SP112: Beretta Cougar/PX4
SP113: HK USP/P2000/P30/P45
SP114: S&amp;W M&amp;P nur
SP115: Glock 42 und Glock 43
SP116: Ruger® SR Series®
SP117: Bersa BP Series
SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
SP119: Ruger® LC Series®
SP120: Ruger® P Series™
SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122: Sig Sauer P238
SP123: Sig Sauer P938
SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126: S&amp;W Sigma
SP127: S&amp;W 3. Generation .45
SP128: Steyer M40/MPS/M9A1
SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130: Kimber Solo Carry
SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132: Kahr P40/CW40/PM9
SP133: Sig Sauer P320, Sig 250
SP134: Sig Sauer P224
SP135: Kahr P45
SP136: HK VP9
SP137: Sig P290 RS
SP138: Grand Power P11 MK12
SP145: Ruger American
SP146: Beretta APX

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Richte die Slide Shoe mit dem Schlitten der Feuerwaffe gemäß dem Kompatibilitätsmodell aus.
Befestige die Slide Shoe fest und achte darauf, dass sie sicher und richtig sitzt.
Überprüfe vor der Nutzung der Feuerwaffe auf Bewegungen oder Lockerheit.

Nutzungsanweisungen:

Verwende die Slide Shoe nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Feuerwaffen.
Nach der Verwendung, nimm die Slide Shoe ab und bewahre sie an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für FeuerwaffenZubehör.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung zu den SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT
MOVER SLIDE SHOES konsultiere bitte deinen Einzelhändler oder den Kundenservice des Herstellers.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Durch die Befolgung der in dieser Anleitung dargelegten Richtlinien
kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der örtlichen Gesetze und
Vorschriften. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
In case of any concerns regarding safety or product performance, consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the slide shoe.
Avoid using the slide shoe in a manner that could compromise the safety of the firearm.
Do not modify the slide shoe or use it in a way not specified in the instructions.
Use the slide shoe only with compatible firearm models as listed in the product specifications.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the product.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

Compatibility Check: Before use, verify that the slide shoe model matches your firearm. Refer to the
compatibility list:

SP102: Glock (except G42)
SP103: Springfield XDS/Hellcat
SP104: S&amp;W M&amp;P Shield only
SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
SP106: Springfield XD, XDM only
SP107: S&amp;W 3rd Generation 9mm
SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110: Sig Pro Series
SP111: Beretta 92
SP112: Beretta Cougar/PX4
SP113: HK USP/P2000/P30/P45
SP114: S&amp;W M&amp;P only
SP115: Glock 42 and Glock 43
SP116: Ruger® SR Series®
SP117: Bersa BP Series
SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
SP119: Ruger® LC Series®
SP120: Ruger® P Series™
SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122: Sig Sauer P238
SP123: Sig Sauer P938
SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126: S&amp;W Sigma
SP127: S&amp;W 3rd Generation .45
SP128: Steyer M40/MPS/M9A1
SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130: Kimber Solo Carry
SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132: Kahr P40/CW40/PM9
SP133: Sig Sauer P320, Sig 250
SP134: Sig Sauer P224
SP135: Kahr P45
SP136: HK VP9
SP137: Sig P290 RS
SP138: Grand Power P11 MK12
SP145: Ruger American
SP146: Beretta APX

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded.
Align the slide shoe with the firearm's slide according to the compatibility model.
Firmly attach the slide shoe, ensuring it is secure and properly seated.
Check for any movement or looseness before proceeding to use the firearm.

Usage Instructions:

Use the slide shoe only in a safe and controlled environment.
Follow all local laws and regulations regarding firearm handling and usage.
After use, detach the slide shoe and store it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or additional support regarding the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, please consult your retailer or the manufacturer's customer service.

Conclusion
Your safety is our priority. By following the guidelines outlined in this instruction guide, you can ensure a safe and
effective experience with your SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Always
prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Introducción
Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está dañado.
En caso de dudas sobre la seguridad o el rendimiento del producto, consulta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o quitar el slide shoe.
Evita usar el slide shoe de una manera que pueda comprometer la seguridad del arma de fuego.
No modifiques el slide shoe ni lo uses de una manera que no esté especificada en las instrucciones.
Usa el slide shoe solo con modelos de armas de fuego compatibles, según la lista de especificaciones del
producto.
Usa el equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad, al usar el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

Verificación de Compatibilidad: Antes de usar, verifica que el modelo del slide shoe coincida con tu arma
de fuego. Consulta la lista de compatibilidad:

SP102: Glock (excepto G42)
SP103: Springfield XDS/Hellcat
SP104: S&amp;W M&amp;P Shield solo
SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
SP106: Springfield XD, XDM solo
SP107: S&amp;W 3ra Generación 9mm
SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110: Sig Pro Series
SP111: Beretta 92
SP112: Beretta Cougar/PX4
SP113: HK USP/P2000/P30/P45
SP114: S&amp;W M&amp;P solo
SP115: Glock 42 y Glock 43
SP116: Ruger® SR Series®
SP117: Bersa BP Series
SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
SP119: Ruger® LC Series®
SP120: Ruger® P Series™
SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122: Sig Sauer P238
SP123: Sig Sauer P938
SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126: S&amp;W Sigma
SP127: S&amp;W 3ra Generación .45
SP128: Steyer M40/MPS/M9A1
SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130: Kimber Solo Carry
SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132: Kahr P40/CW40/PM9
SP133: Sig Sauer P320, Sig 250
SP134: Sig Sauer P224
SP135: Kahr P45
SP136: HK VP9
SP137: Sig P290 RS
SP138: Grand Power P11 MK12
SP145: Ruger American
SP146: Beretta APX

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Alinea el slide shoe con el deslizamiento del arma de fuego según el modelo de compatibilidad.
Coloca firmemente el slide shoe, asegurándote de que esté seguro y correctamente ajustado.
Verifica si hay algún movimiento o holgura antes de proceder a usar el arma de fuego.

Instrucciones de Uso:

Usa el slide shoe solo en un entorno seguro y controlado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el manejo y uso de armas de fuego.
Después de usar, quita el slide shoe y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
No elimines el producto en la basura doméstica regular.
Consulta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES, consulta a tu minorista o al servicio al cliente del fabricante.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir las pautas descritas en esta guía de instrucciones, puedes garantizar
una experiencia segura y efectiva con tus SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES.
Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones locales. Gracias por tu atención a estas
importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les CHAUSSURES DE
GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER

Introduction
Merci d'avoir choisi les CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant de l'utiliser.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.
En cas de préoccupations concernant la sécurité ou les performances du produit, consultez un professionnel
qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher la chaussure de
glissement.
Évitez d'utiliser la chaussure de glissement d'une manière qui pourrait compromettre la sécurité de l'arme à
feu.
Ne modifiez pas la chaussure de glissement et ne l'utilisez pas d'une manière non spécifiée dans les
instructions.
Utilisez la chaussure de glissement uniquement avec des modèles d'armes à feu compatibles comme indiqué
dans les spécifications du produit.
Portez un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

Vérification de la Compatibilité : Avant utilisation, vérifiez que le modèle de la chaussure de glissement
correspond à votre arme à feu. Référezvous à la liste de compatibilité :

SP102 : Glock (sauf G42)
SP103 : Springfield XDS/Hellcat
SP104 : S&amp;W M&amp;P Shield uniquement
SP105 : Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
SP106 : Springfield XD, XDM uniquement
SP107 : S&amp;W 3ème génération 9mm
SP108 : FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109 : Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110 : Série Sig Pro
SP111 : Beretta 92
SP112 : Beretta Cougar/PX4
SP113 : HK USP/P2000/P30/P45
SP114 : S&amp;W M&amp;P uniquement
SP115 : Glock 42 et Glock 43
SP116 : Ruger® SR Series®
SP117 : Bersa BP Series
SP118 : Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
SP119 : Ruger® LC Series®
SP120 : Ruger® P Series™
SP121 : CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122 : Sig Sauer P238
SP123 : Sig Sauer P938
SP124 : Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
SP125 : S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126 : S&amp;W Sigma
SP127 : S&amp;W 3ème génération .45
SP128 : Steyer M40/MPS/M9A1
SP129 : FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130 : Kimber Solo Carry
SP131 : Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132 : Kahr P40/CW40/PM9
SP133 : Sig Sauer P320, Sig 250
SP134 : Sig Sauer P224
SP135 : Kahr P45
SP136 : HK VP9
SP137 : Sig P290 RS
SP138 : Grand Power P11 MK12
SP145 : Ruger American
SP146 : Beretta APX

Étapes d'Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Alignez la chaussure de glissement avec le glissement de l'arme à feu selon le modèle de
compatibilité.
Fixez fermement la chaussure de glissement, en vous assurant qu'elle est sécurisée et correctement
positionnée.
Vérifiez qu'il n'y a aucun mouvement ou jeu avant de procéder à l'utilisation de l'arme à feu.

Instructions d'Utilisation :

Utilisez la chaussure de glissement uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et l'utilisation des armes à
feu.
Après utilisation, détachez la chaussure de glissement et rangezla dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant les directives décrites dans ce guide d'instructions, vous pouvez garantir
une expérience sûre et efficace avec vos CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER. Toujours prioriser la sécurité et la conformité avec les lois et réglementations locales. Merci de votre
attention à ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Introduzione
Grazie per aver scelto le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
In caso di dubbi riguardo alla sicurezza o alle prestazioni del prodotto, consultare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima di fissare o rimuovere la slide shoe.
Evitare di utilizzare la slide shoe in un modo che potrebbe compromettere la sicurezza dell'arma.
Non modificare la slide shoe o utilizzarla in modi non specificati nelle istruzioni.
Utilizzare la slide shoe solo con modelli di armi compatibili come elencato nelle specifiche del prodotto.
Indossare attrezzatura di sicurezza appropriata, come protezioni per gli occhi, durante l'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

Controllo di Compatibilità: Prima dell'uso, verificare che il modello della slide shoe corrisponda alla propria
arma. Fare riferimento all'elenco di compatibilità:

SP102: Glock (eccetto G42)
SP103: Springfield XDS/Hellcat
SP104: S&amp;W M&amp;P Shield solo
SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
SP106: Springfield XD, XDM solo
SP107: S&amp;W 3rd Generation 9mm
SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110: Sig Pro Series
SP111: Beretta 92
SP112: Beretta Cougar/PX4
SP113: HK USP/P2000/P30/P45
SP114: S&amp;W M&amp;P solo
SP115: Glock 42 e Glock 43
SP116: Ruger® SR Series®
SP117: Bersa BP Series
SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
SP119: Ruger® LC Series®
SP120: Ruger® P Series™
SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122: Sig Sauer P238
SP123: Sig Sauer P938
SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126: S&amp;W Sigma
SP127: S&amp;W 3rd Generation .45
SP128: Steyer M40/MPS/M9A1
SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130: Kimber Solo Carry
SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132: Kahr P40/CW40/PM9
SP133: Sig Sauer P320, Sig 250
SP134: Sig Sauer P224
SP135: Kahr P45
SP136: HK VP9
SP137: Sig P290 RS
SP138: Grand Power P11 MK12
SP145: Ruger American
SP146: Beretta APX

Passaggi di Installazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica.
Allineare la slide shoe con il carrello dell'arma secondo il modello di compatibilità.
Fissare saldamente la slide shoe, assicurandosi che sia sicura e correttamente posizionata.
Controllare eventuali movimenti o allentamenti prima di procedere all'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Uso:

Utilizzare la slide shoe solo in un ambiente sicuro e controllato.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione e l'uso delle armi.
Dopo l'uso, rimuovere la slide shoe e riporla in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT
MOVER SLIDE SHOES, si prega di consultare il rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Conclusione
La vostra sicurezza è la nostra priorità. Seguendo le linee guida delineate in questa guida alle istruzioni, potete
garantire un'esperienza sicura ed efficace con le vostre SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES. Date sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi e i regolamenti locali. Grazie per la vostra
attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja bezpieczeństwa dla BUTÓW ŚLIZGOWYCH
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BUTÓW ŚLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji i użytkowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu skonsultuj się z
wykwalifikowanym specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamontowaniem lub demontowaniem butów ślizgowych.
Unikaj używania butów ślizgowych w sposób, który mógłby zagrozić bezpieczeństwu broni.
Nie modyfikuj butów ślizgowych ani nie używaj ich w sposób nieokreślony w instrukcjach.
Używaj butów ślizgowych tylko z kompatybilnymi modelami broni, które zostały wymienione w specyfikacji
produktu.
Noś odpowiednie środki ochrony, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania



1.  

2.  

3.  

Sprawdzenie kompatybilności: Przed użyciem upewnij się, że model butów ślizgowych pasuje do Twojej
broni. Odniesienie do listy kompatybilności:

SP102: Glock (z wyjątkiem G42)
SP103: Springfield XDS/Hellcat
SP104: S&amp;W M&amp;P Shield tylko
SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
SP106: Springfield XD, XDM tylko
SP107: S&amp;W 3. generacji 9mm
SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110: Sig Pro Series
SP111: Beretta 92
SP112: Beretta Cougar/PX4
SP113: HK USP/P2000/P30/P45
SP114: S&amp;W M&amp;P tylko
SP115: Glock 42 i Glock 43
SP116: Ruger® SR Series®
SP117: Bersa BP Series
SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
SP119: Ruger® LC Series®
SP120: Ruger® P Series™
SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122: Sig Sauer P238
SP123: Sig Sauer P938
SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126: S&amp;W Sigma
SP127: S&amp;W 3. generacji .45
SP128: Steyer M40/MPS/M9A1
SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130: Kimber Solo Carry
SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132: Kahr P40/CW40/PM9
SP133: Sig Sauer P320, Sig 250
SP134: Sig Sauer P224
SP135: Kahr P45
SP136: HK VP9
SP137: Sig P290 RS
SP138: Grand Power P11 MK12
SP145: Ruger American
SP146: Beretta APX

Kroki instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Ustaw buty ślizgowe w linii z suwakem broni zgodnie z modelem kompatybilności.
Mocno przymocuj buty ślizgowe, upewniając się, że są bezpiecznie zamocowane i prawidłowo
osadzone.
Sprawdź, czy nie ma żadnych ruchów lub luzów przed przystąpieniem do użycia broni.

Instrukcje użytkowania:

Używaj butów ślizgowych tylko w bezpiecznym i kontrolowanym otoczeniu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących obsługi i użytkowania broni.
Po użyciu odczep buty ślizgowe i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi akcesoriów do broni.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania wskazówek
dotyczących właściwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy dotyczącej BUTÓW ŚLIZGOWYCH SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER, skonsultuj się z detalistą lub obsługą klienta producenta.

Podsumowanie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Postępując zgodnie z wytycznymi zawartymi w tej instrukcji, możesz
zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z BUTAMI ŚLIZGOWYMI SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzeganie lokalnych przepisów i
regulacji. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.



Turvaohjeet SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Jos sinulla on huolia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteyttä pätevään asiantuntijaan.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen liukukengän kiinnittämistä tai irrottamista.
Vältä liukukengän käyttöä tavalla, joka voisi vaarantaa aseen turvallisuuden.
Älä muokkaa liukukenkiä tai käytä sitä tavalla, jota ei ole määritelty ohjeissa.
Käytä liukukenkiä vain yhteensopivien asemallien kanssa, jotka on lueteltu tuoteominaisuuksissa.
Käytä sopivia suojavarusteita, kuten silmäsuojaa, tuotteen käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet



1.  

2.  

3.  

Yhteensopivuuden Tarkistus: Ennen käyttöä varmista, että liukukenkämalli vastaa asettasi. Viittaa
yhteensopivuusluetteloon:

SP102: Glock (paitsi G42)
SP103: Springfield XDS/Hellcat
SP104: S&amp;W M&amp;P Shield malli
SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
SP106: Springfield XD, XDM
SP107: S&amp;W 3. sukupolven 9mm
SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX), FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110: Sig Pro sarja
SP111: Beretta 92
SP112: Beretta Cougar/PX4
SP113: HK USP/P2000/P30/P45
SP114: S&amp;W M&amp;P
SP115: Glock 42 ja Glock 43
SP116: Ruger® SR Series®
SP117: Bersa BP Series
SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
SP119: Ruger® LC Series®
SP120: Ruger® P Series™
SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122: Sig Sauer P238
SP123: Sig Sauer P938
SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126: S&amp;W Sigma
SP127: S&amp;W 3. sukupolven .45
SP128: Steyer M40/MPS/M9A1
SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130: Kimber Solo Carry
SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132: Kahr P40/CW40/PM9
SP133: Sig Sauer P320, Sig 250
SP134: Sig Sauer P224
SP135: Kahr P45
SP136: HK VP9
SP137: Sig P290 RS
SP138: Grand Power P11 MK12
SP145: Ruger American
SP146: Beretta APX

Asennusvaiheet:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kohdista liukukenki aseen liukujen kanssa yhteensopivan mallin mukaisesti.
Kiinnitä liukukenkä tiukasti varmistaen, että se on turvallisesti ja oikein paikallaan.
Tarkista, ettei liukukengässä ole liikettä tai löysyyttä ennen aseen käyttöä.

Käyttöohjeet:

Käytä liukukenkiä vain turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käsittelyä ja käyttöä.
Käytön jälkeen irrota liukukenkä ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten asetusten mukaisesti, jotka koskevat asevarusteita.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Yhteystiedot Lisätukea Varten



Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä jälleenmyyjään tai valmistajan asiakaspalveluun.

Päätelmä
Turvallisuutesi on meille tärkeää. Noudattamalla tässä ohjeoppaassa esitettyjä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen kanssa. Aina
priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien ja sääntöjen noudattaminen. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin
turvallisuusohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Introduktion
Tack för att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Vid eventuella frågor angående säkerhet eller produktens prestanda, rådfråga en kvalificerad professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du fäster eller lossar slide shoe.
Undvik att använda slide shoe på ett sätt som kan äventyra vapnets säkerhet.
Modifiera inte slide shoe eller använd den på ett sätt som inte anges i instruktionerna.
Använd slide shoe endast med kompatibla vapentyper som anges i produktspecifikationerna.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning



1.  

2.  

3.  

Kompatibilitetskontroll: Innan användning, verifiera att slide shoemodellen matchar ditt vapen. Referera till
kompatibilitetslistan:

SP102: Glock (utom G42)
SP103: Springfield XDS/Hellcat
SP104: S&amp;W M&amp;P Shield endast
SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
SP106: Springfield XD, XDM endast
SP107: S&amp;W 3:e generationen 9mm
SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110: Sig Pro Series
SP111: Beretta 92
SP112: Beretta Cougar/PX4
SP113: HK USP/P2000/P30/P45
SP114: S&amp;W M&amp;P endast
SP115: Glock 42 och Glock 43
SP116: Ruger® SR Series®
SP117: Bersa BP Series
SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
SP119: Ruger® LC Series®
SP120: Ruger® P Series™
SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122: Sig Sauer P238
SP123: Sig Sauer P938
SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126: S&amp;W Sigma
SP127: S&amp;W 3:e generationen .45
SP128: Steyer M40/MPS/M9A1
SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130: Kimber Solo Carry
SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132: Kahr P40/CW40/PM9
SP133: Sig Sauer P320, Sig 250
SP134: Sig Sauer P224
SP135: Kahr P45
SP136: HK VP9
SP137: Sig P290 RS
SP138: Grand Power P11 MK12
SP145: Ruger American
SP146: Beretta APX

Installationssteg:

Se till att vapnet är oladdat.
Justera slide shoe med vapnets slide enligt kompatibilitetsmodellen.
Fäst slide shoe ordentligt och se till att den sitter säkert och korrekt.
Kontrollera för eventuell rörelse eller löshet innan du fortsätter att använda vapnet.

Användningsinstruktioner:

Använd slide shoe endast i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående hantering och användning av vapen.
Efter användning, lossa slide shoe och förvara den på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående vapentillbehör.
Kassera inte produkten i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För säkerhetsfrågor eller ytterligare support angående SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, vänligen konsultera din återförsäljare eller tillverkarens kundservice.

Slutsats
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa riktlinjerna i denna instruktionsguide kan du säkerställa en säker och
effektiv upplevelse med dina SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Prioritera alltid
säkerhet och efterlevnad av lokala lagar och förordningar. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga
säkerhetsinstruktioner.



Bezpečnostní pokyny pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím
si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
V případě jakýchkoli obav ohledně bezpečnosti nebo výkonu produktu se poraďte s kvalifikovaným
odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před připojením nebo odpojením slide shoe.
Vyvarujte se používání slide shoe způsobem, který by mohl ohrozit bezpečnost zbraně.
Nemodifikujte slide shoe ani jej nepoužívejte způsobem, který není uveden v pokynech.
Používejte slide shoe pouze s kompatibilními modely zbraní, jak je uvedeno ve specifikacích produktu.
Při používání produktu noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle.

Pokyny pro instalaci a používání



1.  

2.  

3.  

Kontrola kompatibility: Před použitím ověřte, zda model slide shoe odpovídá vaší zbrani. Odkazujte na
seznam kompatibility:

SP102: Glock (kromě G42)
SP103: Springfield XDS/Hellcat
SP104: S&amp;W M&amp;P Shield pouze
SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
SP106: Springfield XD, XDM pouze
SP107: S&amp;W 3. generace 9mm
SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110: Sig Pro Series
SP111: Beretta 92
SP112: Beretta Cougar/PX4
SP113: HK USP/P2000/P30/P45
SP114: S&amp;W M&amp;P pouze
SP115: Glock 42 a Glock 43
SP116: Ruger® SR Series®
SP117: Bersa BP Series
SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
SP119: Ruger® LC Series®
SP120: Ruger® P Series™
SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122: Sig Sauer P238
SP123: Sig Sauer P938
SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126: S&amp;W Sigma
SP127: S&amp;W 3. generace .45
SP128: Steyer M40/MPS/M9A1
SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130: Kimber Solo Carry
SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132: Kahr P40/CW40/PM9
SP133: Sig Sauer P320, Sig 250
SP134: Sig Sauer P224
SP135: Kahr P45
SP136: HK VP9
SP137: Sig P290 RS
SP138: Grand Power P11 MK12
SP145: Ruger American
SP146: Beretta APX

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Zarovnejte slide shoe se závěrem zbraně podle kompatibilního modelu.
Pevně připojte slide shoe, ujistěte se, že je bezpečně a správně usazen.
Zkontrolujte, zda nedochází k pohybu nebo uvolnění před použitím zbraně.

Pokyny pro používání:

Používejte slide shoe pouze v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se manipulace se zbraněmi a jejich používání.
Po použití odpojte slide shoe a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se příslušenství k zbraním.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Závěr



Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním pokynů uvedených v tomto průvodci zajistíte bezpečný a efektivní
zážitek s vašimi SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Vždy upřednostňujte
bezpečnost a dodržujte místní zákony a předpisy. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním
pokynům.


